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Navod na montaz, provoz a udrzbu vysokotlakych ventilatori

rady S-XP

S-XP 240/40

Vyrobce: Elektror airsystems gmbh
BRD

Tento ndvod musi byt stdle ptistupny pro obsluhujici persondl. Pfed montdzi a uvedenim ventildtoru do
provozu je tfeba uvedeny navod pozorné precist a fidit se jim!!

Zména vyhrazena bez predchoziho upozornéni. V pifipad€ nejasnosti kontaktujte dodavatele nebo
vyrobce.
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1 SPECIFIKACE STROJE

Technické data uvedend v kapitole 10 jsou platna pro
standardni provedeni strojii. Va$ ventildtor miiZze mit
odliSnosti, pokud jste je pozadovali ve Vasi
objedndvce. Pfesné oznaleni stroje je uvedeno na
typovém Stitku. V pifipad€é nestandardnich provedeni
je nutno dodrZovat i pokyny v dodate¢né priloZené
dokumentaci.

Typovy Stitek:

Pro pfipojeni, ddrzbu a objednavku ndhradnich dila
jsou dulezita data na typovém Stitku stroje. Zde také
naleznete vyrobni &islo stroje, v€éetné roku vyroby.

I's
Elektror 2~ C€
Typ Nr.
Mot. EN 60034-1 IP W-KLF
kW cos kW cos
Hz ! min- Hz
\ \
A A
.

1.1

Ventildtory jsou uréeny jen pro dopravu plynnych
médii bez pevnych ¢astic.

Stanoveni pouZiti

Ventildtorem je zakdzdno piepravovat ndsledujici
média:

agresivni,

abrazivni,

viskozni,

toxicka,

potencidlné vybusna nebo

s vysokym obsahem vlhkosti.

Maximdlni teplota  dopravovaného média u
standardnich ventildtorid nesmi piekro¢it -20°C az

+40°C. Nasavané médium musi byt Ccisté od
mechanickych ¢astic nebo jinych nelistot. V piipadé
zneciSteného média je nutné pouzit saci filtr.
V piipadé mozné tvorby kondenzitu doporucujeme

cvve

otvor.

Piipustna teplota okoli (teplota chladiciho vzduchu)
hnaciho motoru je u standardniho provedeni od -20 °C
do +40 °C.

Ventildtor neni vhodny pro venkovni pouZiti nebo pro
pouZiti v oblastech s nebezpecim vybuchu.

Ventildtor je nutno instalovat pouze s hiideli
v horizontéln{ poloze. Gumové silentbloky
instalované mezi stolickou a motorem nesmi byt
zatéZzovany smykem.

PR
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Upravy nebo jiné modifikace ventilitoru jsou
zakéazany, stejné jako demontdz obézného kola!!

V ptipad€ specidlnich tprav je nutné se fidit pokyny
v dodatec¢ném nédvodu pro provoz a udrzbu, protoZe se
v nékterych aspektech li§i od tohoto zakladniho
manudlu.

Ventildtory se vyznaCuji vysokou mirou provozni
spolehlivosti. Nicméné protoZe se jednd o vysoce
vykonné stroje, je nutné striktné dodrZovat
bezpecnostni pokyny, aby se prede§lo zranéni,
poskozeni okolnich objektil nebo stroje samotného.

1.2 Mechanicka rizika/nebezpec¢i

Mechanické nebezpe¢i v naSich ventildtorech je
minimalizovdno diky soucasnému stavu techniky a
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uplatiiovanim poZadavkil na bezpecnostni a zdravotni
ochranu.

1.3 Nebezpedi spojena s otevicenim ventilatoru a
v piipadé neocekavaného spusténi

Rotujici ¢asti uvnitf zatizeni predstavuji vysoké riziko
poranéni béhem provozu. Pied otevienim, dotykem
nebo vsunutim nastrojii do zafizeni ho vzdy vypnéte a
vyckejte do tplného zastaveni rotujicich casti. Ujistéte
se, ze zafizeni je spolehlivé chranéno proti spusténi
pfi provadénych pracich.

Také se ujistéte, Ze nemuliZe nastat nebezpecnd situace
v souvislosti se znovuspusténim, napiiklad po
vypadku elektrického proudu.

1.4 Hmotnost a stabilita

Béhem piepravy a obzvlasté pfi montdZi davejte pozor
na mozny pad ventildtoru. Viz. 2.1 — pfeprava a
manipulace a 3.1 — montaz.

1.5 Saci a¢inek A

Ventilatory se vyznacuji vysokym sacim t€inkem.
Upozornéni:

Sacim hrdlem mohou byt nasaty casti oSaceni,
vlast apod. Pozor na moznost poranéni!

Béhem provozu se nezdrzujte v blizkosti saciho
hrdla.

Ventilator nesmi byt vzadném  piipadé
provozovan s nechranénym sacim  hrdlem.
Otevirené saci hrdlo musi byt opatieno ochrannou
mi‘izkou v souladu s DIN EN ISO 13857 (nebezpeci
poranéni od obézného kola).

1.6 Vytlatny Giinek A

Pozor na vysoky vytlaény acinek, pii kterém miize
dojit k vyfouknuti nasatych piedméti vysokou
rychlosti (nebezpeci poranéni).

Ventilatory jsou vhodné jen pro dopravu ¢istého
vzduchu nebo ¢Cistyjch smési plyn-vzduch.
K zabranéni nasati cizich predmétu, které mohou
byt nasledné vystieleny ven, je nutné tyto
piredméty pied vstupem do saciho hrdla odstranit
ze vzdusného proudu pomoci instalace saciho
filtru.

Nikdy nesahejte do vytlaéného hrdla.

1.7 Teplota A

Upozornéni!

Spiralni skfiii béhem provozu absorbuje teplotu
dopravovaného média. Pokud by teplota skiiné
presahla 50°C, je potfeba zamezit piFimému
kontaktu ¢lovéka se skiini (moznost popaleni !!!
napr. vhodnym krytem z draténého pletiva.

Zejména u vice vykonnych typl se miZe zvysit
teplota dopravovaného média, jak proudi od saciho
hrdla k vytlacnému. Teplotni rozdil zavisi na
provoznich podminkach, konkrétnim typu ventil4toru
a muze dosdhnout az 80°C.

1.8  JiSténi elektromotoru

Pti provozu s frekvenénim méni¢em musi byt teplotni
¢idlo (PTC rezistor) nebo teplotni spina¢ (normdlné
uzavieny  kontakt) zapojeny do méniCe a
vyhodnocovany.

1.9

Hluk vytvafeny ventildtorem neni v celém rozsahu
charakteristické kiivky konstantni. Detailni informace
o hlu¢nosti naleznete v tabulce v kapitole 10.

Hlucnost

V urcitych piipadech miZe nastat nutnost instalace
zafizeni pro tlumeni hluku. Toto musi byt stanoveno
provozovatelem, aby na pracovisti v blizkosti
ventildtoru nebyly prekroceny povolené hlukové
limity.

Jakdkoliv protihlukova izolace nesmi v Ziddném
pfipadé vést ke zvySeni nebezpeci vybuchu a
provozovatel musi vzdy zajistit, aby nebyla
piekrocena maximdlni povolend teplota okoli +40°C.

1.10 OhroZeni elektrickym proudem

Pred provddénim elektrikdfskych praci musi byt
zafizeni vZdy vypnuto a zajiSténo proti ndhodnému
zapnuti. VZdy zkontrolujte, zda nenf pfitomno napéti.

1.11 Otacky A

Upozornéni:

V zadném piipadé nesmi byt piekroceny
maximalni povolené otacky ventilaitoru uvedené v
na typovém Stitku stroje.

s w2z

KaZzda cast ventilatoru ma svoji vlastni frekvenci. Pri
urcitych otackach mutze dojit k vybuzeni, které mtze
vyustit v rezonanci.

Ventilatory jsou navrZeny tak, aby pfi konstantnich
provoznich otackach k rezonancim obecné
nedochazelo.

Rezonance mohou nastat v ur¢itych piipadech, kdy
dochdzi ke zméndm otdcek ventilatoru pii provozu s
frekvenénim meéni¢em. MoZny vznik rezonance je
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také ovlivnén konkrétnim zpisobem instalace a
provozu u uZzivatele a zplisobem pfipojeni ventilatoru.

Pokud se pfi provozu vyskytnou rezonance je nutno
ve frekvenénim méni¢i nastavit otacky/otdckova
pasma, pii kterych krezonancim dochazi, jako
zakdzana.

2 INFORMACE K PREPRAVE A
MANIPULACI

2.1 Preprava a manipulace

e Pfed instalaci a uvedenim do provozu
ptekontrolujte vSechny casti ventilatoru, zda
béhem piepravy nedoSlo k jejich poSkozeni.
Poskozeny ventilditor ~ je  potencidlni
bezpecnostni riziko a proto nesmi byt uveden
do provozu.

e Ventildtor musi byt chranén  pred
povétrnostnimi vlivy (ochrana proti vlhkosti).

e Ventildtory zvedejte pouze zdvihacim

zafizenim s odpovidajici nosnosti.
2.2 Skladovani

o Ujistéte se, Ze je uzavieno saci i vytlacné
hrdlo

e Ventildtor skladujte pokud mozZno
v origindlnim obalu, v uzaviené mistnosti,
v suchém a bezpra§ném prostoru.

e Skladujte v rozmezi teplot -20°C az +60°C.

e Pti skladovani delSim nez 6 mésicl je nutno
pfed uvedenim ventil4toru do provozu provést
kontrolu loZisek ventildtoru a/nebo motoru.

3 INFORMACE K UVEDENI DO

PROVOZU
3.1 Montaz

¢ Instalujte ventildtor tak, aby nebyl vystaven
povétrnostnim vlivim. Viz. také informace
kinstalaci v odstavei 1.1, ,,Stanovené
pouziti*.

e Ventilitor je nutno instalovat pouze s hiideli

v horizontéln{ poloze.

¢ Gumové silentbloky instalované mezi
stolickou a motorem nesmi byt zatéZovany
smykem.

SRR
Mo

e Bé&hem nastaveni, montdZe a dalSim provozu
nevystavujte zafizeni vibracim a ndrazdm.
Dovolené kmitavé zatizeni viz. ISO 14694,
BV-3.

Maximalni povolené hodnoty vibraci
(Limitni hodnoty dle ISO 14694:2003 (E),
kategorie BV-3)

Pevna instalace PruZna instalace
[mm/s] [mm/s]
Efektivni hodnota | Efektivni hodnota
[r.m.s] [r.m.s]
Na misté instalace
Pti spustén{ 4,5 6,3
Vystraha 7,1 11,8
Odstaveni 9,0 12,5

ALY

e Ventildtory pfipevnéte na pevnou a rovnou
podloZzku. PodloZzka musi mit dostate¢nou
nosnost a nesmi pfendSet vibrace nebo
kmitavé zatiZeni.

e Ventildtory mohou byt zapojeny do série jen
po konzultaci s vyrobcem.

e Dle predpist a norem (DIN EN ISO 13857)
chraiite saci a vytlatné hrdlo ochrannou

miizkou.

e Zajistéte  dostatecné  chlazeni  motoru
ventildtoru. Dovolené teploty okoli jsou -20°C
az +40°C

e Vzidném piipad¢ nesmi byt zplsobem

instalace ventildtoru naruSen chladici systém
motoru.

3.2  Elektrické pripojeni
Poznamka!

Pripojeni elektrického zafizeni miiZe provést pouze
Skoleny odbornik s elektrotechnickou kvalifikaci.
Dimenzovani a vybér pripojovaciho vedeni, véetné
pripojeni motoru musi byt provedeno dle schématu
zapojeni ve svorkovnici a vsouladu s mistnimi
predpisy.

Dalsi informace naleznete v pfiloZeném provoznim
manudlu motoru.

V ptipad¢é provozu s frekvenénim méni¢em musi byt
teplotni ¢idlo (PTC rezistor) nebo teplotni spinac
(normdaln€ uzavieny kontakt) zapojeny do ménice a
vyhodnocovany.

Zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida udaji na
typovém Stitku.

Pfipojeni ochranného vodice se

svorkovnici.

provadi ve
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Poznamka!

Pro provoz motoru s frekvenénim méni¢em musi
byt brany v ivahu také nasledujici body:

Mohou byt pouzity pouze motory ozna¢ené na
typovém Stitku ,,/FU* (¢ili ,.frequency converter
compatible‘) nebo pokud byly objednany jako
,,vhodné pro provoz sfrekvenénim méni¢em) a
takto i schvaleny.

Maximalni napajeci napéti frekvenc¢niho meénice je
400 V bez pouziti motorového filtru. Pii delSim
vedeni, vy$Sim napajecim napéti a/nebo pokud je
na motorovych svorkach prekroceno max.
pulsujici napéti (max. 1000 Vpk pro motory < 0,75
kW a max. 1300 Vpk pro motory > 0,75 kW), je
nutno provést odpovidajici opatieni k ochrané
motoru, napi. instalaci motorového filtru. Tyto
pripady je nutno konzultovat
s dodavatelem/vyrobcem ménice. Pokud je
motorovy filtr dodavan spolu s ventilatorem, musi
byt instalovan mezi méni¢ a motor. Ujistéte se, Ze
je vrozvadé¢i dostateény rezervni prostor a je
dodrZen instalacni a provozni manual vyrobce
frekvencniho ménice/motorového filtru.

Vedeni mezi motorem a frekvenénim meéni¢em
umisténym v rozvadéci nesmi byt delsi nez 20m. U
ménici  Kostal Inveor, Kkteré nejsou piimo
integrovany na motoru, je max. délka vedeni 3m,
dalsi informace jsou uvedeny v originalnim
instalatnim a provoznim manualu konkrétniho
vyrobce méni¢e. Vedeni mezi motorem a
frekvenénim méniem musi byt provedeno
vhodnym stinénym kabelem, co nejkratsi cestou je
moZzné a bez jakychkoliv dodate¢nych zasuvek
nebo svorek.

Oplétané stinéni propojovaciho kabelu musi
pokryvat plnou délku kabelu po obou stranach, tj.
musi byt pripojeno k zemnicimu systému ménice a
motoru s nizkym elektrickym odporem. Z tohoto
diivodu, musi byt na strané¢ motoru pouzity vhodné
EMC Kkabelové spojky s nizkym odporem, které

2 w__ 2

musi obepinat stinéni kabelu po celém obvodu.

Pri instalaci s elektricky izolovanym ventilatorem,
tj. pres silentbloky, kompenzatory, izolované
potrubi, atd.), je pri pohonu s frekvenénim
méniCem dilezité zajistit, aby bylo provedeno
pevné a trvalé propojeni ventilatoru se systémem
ochranného uzemnéni.

Pro dalsi informace ohledné EMC kompatibility pro
instalaci si pozorné prostudujte piislusSny manudl
pouZitého frekvencniho ménice.

Zapojeni trojfazového ventilatoru

Schéma zapojeni elektromotoru je zobrazeno na krytu
svorkovnice motoru.

Kontrola sméru otaceni

Ventilator zapnéte. Smér otdceni musi odpovidat
sméru Sipky, kterd je zobrazena na spirdlni skiini
ventildtoru. V ptfipad€, Ze neodpovidd sméru otaent,
je nutné vymeénit faze L1 a L3.

3.3 Specialni konfigurace zapojeni a dopliikkové
svorky

Schéma zapojeni pro FC motory je soucasti dodavky a
je umisténo ve svorkovnici motoru.

3.4 Prohlaseni vztahujici se k EMC na¥Fizeni

(2004/108/EC)

Ventilatory jsou komponenty, které jsou navrZzeny pro
instalaci do jinych strojii nebo systému kvalifikovanou
osobou, tj. nejsou ureny pro béZné spotiebitele.
Vyrobce findlniho stroje/systému mus{
garantovat/potvrdit, Ze tento stroj/systém spliuje
pozadavky dle EMC smérnice.

Ventilatory s piimym napojenim na sit’:

Pfi provozu na siti se sinusovym AC napétim,
asynchronni motory s kotvou nakritko, které jsou
v zafizeni instalovdny, spliuji poZadavky nafizeni
2004/108/EC o EMC kompatibilité, které zahrnuje
standardy EN 61000-6-4 (Emise — Primyslové
prostredi) a EN 61000-6-3 (Emise — Prostiedi obytné,
obchodnf a lehkého priimyslu).

Ventilatory pro frekven¢ni ménié¢ (FC):

Pred spuSténim a pfi provozu ventildtoru pies
frekvencni ménic€ je nezbytné dodrzovat EMC pokyny
vyrobce ménice a pokyny uvedené v tomto manudlu,
aby byly splnény pozadavky nafizeni 2004/108/EC o
EMC kompatibilité.

Upozornéni!

Tento vyrobek miize zpisobit vysokofrekvenéni
interference v obytném prostiedi, které mohou
vyZadovat testovaci méieni.

4 POKYNY PRO PROVOZ A POUZIVANI

4.1 Zakladni informace

Sledujte a dodrZujte jak pokyny v odstavei 1.1
»otanovené pouZziti, tak 1 bezpe¢nostni pokyny
uvedené v odstavcich 1.2 az 1.11.

Pokud dojde béhem  provozu  k pfekroceni
jmenovitého proudu elektromotoru, zkontrolujte, zda
piivodni napéti a frekvence souhlasi sudaji na
typovém Stitku motoru.

V ptipadé€ ochranného vypnuti stroje, tj. pfi odpojeni
motorovym jistiCem, pii aktivaci PTC ochrany u
motortl s PTC rezistory nebo po odpojeni motoru
frekvenénim méni¢em, nesmi byt zafizeni znovu
spusténo, dokud nenfi pfesné zjiSténa piicina poruchy a
uskute¢néno jeji odstranéni.
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U ventilatort, které nemohou byt provozoviny
vcelém rozsahu svych charakteristickych kfivek,
miZe vdisledku velmi malého odporu v systému
(nadmérné spotfebé proudu) dojit k pretizeni. Pro
ochranu proti pfetizeni je nutné omezit objemovy
pratok, napf. instalaci Skrtici klapky na saci nebo
vytlanou stranu.

Ventilator nesmi byt vystaven vibracim a naraziim.

4.2 Provoz s frekvenénim ménicem

Pouzitim frekvenniho méni¢e je moZno dosdhnout
plynulé regulace oticek a nastaveni poZadovaného
pracovniho bodu, ¢imz se dosdhne velmi kvalitni a
ekonomické regulace vykonu ventilitoru. U
ventilatori je pouze maly, zitéZove vztaZzeny rozdil
pro otiCky pfi klidovém stavu a pfi maximdlnim
zatiZeni.

Pro bezproblémovy provoz ventilatoru je nutné,
aby ménic spliioval nasledujici poZzadavky:

e Vykon frekvenéniho ménice je stejny nebo
vy$$i nez vykon motoru pfi max. frekvenci*)

¢ Proud frekvenéniho meénic¢e je stejny nebo
veét§i neZ jmenovity proud motoru pii max.
frekvenci*)

e Vystupni napéti frekvenéniho ménice je stejné
nebo vétsi neZ jmenovité napéti motoru pfi
max. frekvenci*)

e Spinaci frekvence frekvenéniho ménice je
stejna nebo vétsi nez 8 kHz, protoze nizsi
spinaci frekvence zptsobuje nadmérny hluk
motoru

® Pro vysokootickové ventilatory (> 60 Hz) je
minimalni povolena frekvence 70 Hz

e Frekvenéni méni¢ musi mit pfipojovaci
svorky pro vyhodnoceni  teplotniho
termistorového senzoru (PTC) nebo
teplotniho  spina¢e (normdlné uzavieny
kontakt) z vinuti elektromotoru

*) viz. data na typovém Stitku

Motor mize byt provozovan Vv zapojeni do
trojuhelniku nebo do hvézdy, v z4vislosti na vstupnim
napéti frekvenéniho ménice.

Nize znazornéna zavislost napéti a frekvence Ug/fy,
musi byt nastavena ve frekvenénim ménici !!!

NN

oblast

\\\

Ug a f} viz. typovy Stitek

7

V ptipadé¢  nedodrZzeni bude proud  motoru
proporciondlné nartistat a béZici motor nedosihne

nomindlnich otdcek!

Poznamka!

V zadném pripadé nenastavujte na meénici vyssi
frekvenci (rpm) neZ je frekvence (fg) uvedena na
typovém Stitku motoru, protoze v tomto piipadé
mize dojit k pretiZeni motoru  a/nebo
neopravitelnému poskozeni ventilatoru v dusledku
vysokych otacek. NezvySujte napéti pri nizkych
frekvencich, protoze muze dojit k pi‘ehirati motoru,
zdivodu nedostatecné vykonnosti chladiciho
ventilatoru. Pro zajiSténi ochrany hnaciho motoru
musi byt teplotni senzory pripojené k prisluSnému
vstupu ménice.

K zajisténi  bezpecného a  bezproblémového
provozu je nutné se drzet instalacnich a
bezpecnostnich pokynu v provozni dokumentaci/
manualu dodavatele frekvenéniho ménice.

Poznamka!

P¥i provozu s frekvenénim ménicem je nutno kvili
zabranéni vysokého zatiZzeni komponenti a chyb
pri provozu aplikovat nasledujici ¢asy:

Rozbéhova Dobéhova
Typ ventilatoru rampa rampa
[s] [s]
S-XP 240/40 -
200/12 30 100

Jakdkoliv provozni zména otdek musi probihat max.
v ramci vySe uvedenych Casu.

Ochrana pomoci proudového chranice (FI-jistice):

Soucasné IGBT frekvenéni ménice na zdklad¢é svého
principu produkuji vybijeci proudy o velikosti >3,5
mA. Tyto vybijeci proudy mohou vést k nechténému
vybaveni v systémech chranénych 30mA proudovym
chranicem.

Pokud nastane porucha, miize byt vybavovaci proud
veden i pfes PE svod. Pokud je na strané piivodniho
vedeni pozadovdna ochrana pomoci proudového
chrénice, je nutné pouZit jen chrinice typu B (AC-DC
sensitive). Pouzitim jiného chrinice nez typu B mutze
dojit, v ptipadé¢ vybaveni, kvaZnému urazu
elektrickym proudem nebo k smrti. PE svod musi byt
dle EN 61800-5-1 zdvojen a veden skrze oddélené
svorky nebo mit priifez nejméné 10mm? Cu.

Provoz a pripojeni k veiejné elektrické siti:

Viz. odstavec 3.4

5 POKYNY PRO UDRZBU

Revize a nezbytnd udrzba namédhanych ¢asti musi byt
provadény v doporucenych intervalech (viz. 5.1 az

ENERGOEKONOM spol. s r.0., Wolkerova 433, 250 82 Ijvaly, Tel.: +420 281 981 055, info@energoekonom.cz, www.energoekonom.cz
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5.3). Zivotnost namdhanych ¢asti (kulickové loziska a
filtry) zavisi na poctu provoznich hodin, na zatiZeni a
dalsich vlivech (teplota atd.).

Udrzbu a servis mohou vykondvat jen osoby
s odpovidajici kvalifikaci a pravidelnou priapravou.
Kromé provoznich pokynii, nafizeni a doporuceni
vztahujicich se ksystému jako celku, je nutné
sledovat a dodrZovat nésledujici body:

Intervaly kontroly a adrzby

Provozovatel si sdm musi stanovit intervaly ciSténi,
kontroly a udrzby na zéklad€ provoznich hodin, druhu
provozu/zatiZeni a provoznich podminkach.

Bezodkladna kontrola a udrzba

Ventildtor musi byt zkontrolovan ihned, pokud jsou
zpozorovany  zvySené vibrace nebo  sniZeni
objemového priitoku.

Poznamka!

Jakékoliv opravy doporuc¢ujeme nechat provadét u
vyrobce. Neneseme Zadnou odpovédnost za opravy
provedené tietimi stranami.

5.1

Minimalni zivotnost lozisek:

Kuli¢kova lozZiska

Typ Minimalni Zivotnost loZisek

S-XP 240/40 10 000 hodin

Vice informaci naleznete na dodate¢ném Stitku na
motoru a v ptislusném provoznim manuélu pouZitého
motoru.

Provozni hodiny uvedené v tabulce nesmé&ji byt
piekroceny pii nepfetrZitém provozu H.24.

Pti skladovani delSim neZz 6 mésicti musi byt loZiska
pfed montédzi a spuSténim ventilatoru zkontrolovana.

5.2

Gumové silentbloky instalované mezi stoli¢ku a motor
musi byt pravidelné¢ kontrolovdny a v piipade
jakéhokoliv poskozeni je nutno je vymenit.

Gumové silentbloky (viz. také 3.1)

Silentbloky musi byt vyménény nejdéle po 20 000
hodindch. Doporucujeme pouzivat jen origindlni
silentbloky (viz. ndhradni dily).

5.3 Saci filtry

Uroveti zaneseni filtraénich vlozek musi byt
kontrolovédna v patfiénych intervalech v zavislosti na
okolnich a provoznich podminkdch. Pozor na
dikladné cisténi zanesenych filtrii, nebot’ tim muze
dochizet k poklesu vykonovych parametrl
ventildtoru.  Provozovatel je zodpovédny za
dostatecnou propustnost filtra.

54 Cisténi

Rotujici ¢asti uvnitt zafizeni predstavuji vysoké riziko
poranéni b&éhem provozu. Pred otevienim, dotykem
nebo vsunutim ndstroji do zafizeni ho vZdy vypnéte a
vyckejte do Uplného zastaveni rotujicich ¢asti. Ujistéte
se, ze zatizeni je spolehlivé chrdnéno proti spusténi
pfi provadénych pracich.

Také se ujistéte, Ze nemliZe nastat nebezpecnd situace
v souvislosti se znovuspusSténim, napiiklad po
vypadku elektrického proudu.

Cisténi nebo tidrzba nesmi poskodit nebo pozménit
stroj a jeho jednotlivé ¢asti na dkor ochrany zdravi a
bezpec¢nosti a nesmi mit vliv napiiklad na vyvaZeni
obéZného kola.

Pfi znovuspusténi ventildtoru se ujistéte, Ze bylo
z vnitiku stroje odstranéno vSechno nafadi nebo jiné
cizi objekty, a Ze vSechny kryty i ochranné miizky
jsou spravné pfipevnény.

6 BEZPECNOSTNI INFORMACE

VZTAHUJICI SE K VYRA;;ENi
Z PROVOZU A DEMONTAZI

Odpojeni vSech elektrickych spojeni a vSechny
elektrikarské prace souvisejici s vyfazenim ventilatoru
zprovozu miZe provést jen odbornik s
elektrotechnickou kvalifikaci.

Ventildtor mize byt odmontovdn a7 po zastaveni
vSech rotujicich ¢4sti a zajiSténi, aby nedoslo k jeho
nechténému znovuspusténi.

Demontdz a odstranéni musi byt provedeny v souladu
s pokyny v odstavci 2.1 ,,Pfeprava a manipulace®.

Ptfi likvidaci zafizeni
s prumyslovym odpadem.

snim naklddejte jako

Céasti  zafizeni jsou vyrobeny z recyklovatelnych
materidlll, jako naptiklad hlinik, (nerezovd) ocel, méd’
nebo plasty. Né&které ¢4sti nicméné mohou vyZadovat
specidlni zachdzeni (napf. frekvenéni ménice).

Pfi likvidaci je nutno dodrZovat zdkonnd ndrodni a
mistni nafizeni pro recyklaci a nakldd4ni s odpadem.

7 ODPOVEDNOST A ZAMITNUTI
ODPOVEDNOSTI

UZzivatel nese odpoveédnost za stanovené pouZiti
stroje.

Vyrobce a dodavatel nejsou odpovédni za jakékoliv
pouziti jejich produkti nebo komponent, které je
v rozporu se stanovenym pouZitim. Toto se také tyka
predev§im specidlniho pouZiti nebo provoznich
podminek, které nebyly vyslovné koordinoviny
s vyrobcem a dodavatelem.
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Vyrobce a dodavatel nepfijimaji odpovédnost a
zaruku za jakékoliv neschvilené modifikace nebo
upravy dodaného stroje nebo piisluSenstvi.

Vyrobce a dodavatel nepfijimaji Zddnou odpové&dnost
a zdruku v pfipadé nevhodné, opozdéné nebo
opomijené udrzby, stejn¢ jako v piipad¢ cisténi nebo
oprav, které nebyly provedeny kvalifikovanym
technikem vyrobce nebo dodavatele, ptipadné nebyly
pifed provedenim s vyrobcem a/nebo dodavatelem

konzultovény.

8 ZAKLADNI SOUPIS NAHRADNICH DILU

Pozice | Popis Pozice | Popis
1 Stolicka motoru 10 Obézné kolo
2 Gumovy silentblok 11 Axidlni uzaveér
3 Podlozka 12 Sroub
4 Sestihrannd matice 13 Kryt spirdlni skiiné
5 Elektromotor 14 Podlozka
6 Sestihrannd matice 15 Sroub
7 Podlozka 16 Saci dyza
8 Spiralni skiin 17 Ochrannd mftizka
9 Sroub

V objednavce nahradnich dili uved’te: - . _— .
e Vyrobni &slo stroje (typovy stitek) Pravotocivé = Ar az Dr Levotocivé = El az HIl

e Typ stroje (typovy Stitek) . 7o, =
¢ Pozici ndhradnich dili dle seznamu /’a \.\‘ | i ---h . f ’\ /;—\
e Polohu skiiné ventilatoru (viz. nize) o 1 '

I | I
A e
Polohy sk¥iné ventilatoru { ___;\:\ : fi’;\\ | H; ri\l l/ﬂ— — %

Poloha spirdlni skifn€ je dilezitd pro objedndni nekterych | o \l | (I |
ndhradnich dila!! Polohu skiiné ventildtoru stanovte dle ] / ' | / '

A\ 4N
vpravo uvedeného obrazku pii pohledu do saciho hrdla \\é// ¥l@ \.é. .=IE.///
ventildtoru. o

I"j'\
Ill 1

Cr
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9 SESTAVNY VYKRES
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10 TECHNICKA DATA

> o =]
Nl ] 4 E 2 [a~] b7 ] = =
4 g g 2 2 N=] 2 = g B 5 <00
3 S |2tz |s2 |£5| R | B | 2% |8E| £ |25
< ‘>£= . 5 S o < e © SN O :‘2'&
g & S éé § - z 2 Sa | > E E S = % =
[m*/min] | [Pa] |[min]|[min"]| [V] [Hz] [A] | [kW] | [kg] | [dbA]
Viz. Viz. Viz. Viz.
S-XP 240/40 38 14800 |12000|12000 | typovy | typovy | typovy |typovy | 45 100/104
Stitek Stitek Stitek Stitek

" min. / max. hodnota charakteristické kiivky

11 UKAZATELE DLE NARIZENI 327/2011 ZAVADEJICI ERP

) z . pri optimdlni energetické Gcinnosti
Frekvence l(i:éeillii)(:’si ﬁgfl?;g;i Sipedliie.g Celkovy¥ tlak
N . elkovy v
ilodlel ventilatoru [2013 /2015| POmer | Piikon \p o A Otacky motoru
Pt

motoru P it ) (zaokrouhleno)

[Hz] (%] [N] . [KW] |[m’/min] [Pa] [min]

sty | 105 488 | 42749 | 105 | 112 | 70 4660 6070

*! pro provoz ventildtoru je nutno instalovat frekvenéni ménié, pozadavky na energetickou téinnost se na tyto
ventildtory nevztahuji. Specificky pomér > 1,11
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12 PROHLASENI O SHODE DLE ANNEX 111 B

The manufacturer,

Elektror airsystems gmbh
Hellmuth-Hirth-Strasse 2
D-73760 Ostfildern

herewith declares that the product, to which this declaration relates, complies with the following essential
requirements of the Machinery Directive (2006/42/EC).

Description of the partially completed machine:

High pressure blower S-XP 240/40

The serial number and year of manufacture can be found on the rating place and the corresponding
delivery note.

Description of the essential requirements of Machinery Directive (2006/42/EC), with which the
partially completed machina complies:

Machinery Directive (2006/42/EC): Annex I, Articles 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.3.2, 1.3.3, 1.3.4, 1.3.7, 1.5.1,
1.6.1,1.7.1, 1.7.

Electromagnetic Compatibility Directive (2004/108/EC)

Eco-design Directive for Energy-related Products (2009/125/EC)

The partially completed machine described here continues to fulfil the protective regulations of the Low
Voltage Directive (2006/95/EC) according to Annex I, No. 1.5.1 of the Machinery Directive.

The commissioning of the partially completed machine is not permitted until it has been verified that the
machine in which the partially completed machine is to be installed, complies with the provisions of the
Machinery Directive (2006/42/EC).

The following harmonised standards were applied:

DIN EN 12100 2011 Safety of machinery - General principles of design -
Risk assessment and risk reduction
DIN EN 60034-1 2011 Rotating electrical machines,
Part 1: Rating and performance
DIN EN 60034-5 2007 Rotating electrical machines,
Part 5: Degrees of protection provided by the integral
design of rotating electric machines (IP code) — Classification
DIN EN 60204-1 2007 Safety of machinery - Electrical equipment of machines,
Part 1: General requirements
DIN EN 60664-1 2008 Insulation coordination for equipment within low-voltage systems,
Part 1: Principles, requirements and tests

As manufacturer, Elektror airsystems gmbh undertakes to forward the special technical documentation in
respect of the partially completed machine to national authorities at their request. The special technical
documentation in respect of this partially completed machine according to Appendix VII Part B has been
created.

The person responsible for the documentation is Mr Steffen Gagg, Tel. +49(0)711/31973-124.

|
{
1, Jkl

Kreher (Managing Director)
Ostfildern, 01.06.2015
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